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Zakladni bezpecnostni pokyny

Tato uZivatelska priru¢ka obsahuje zakladni bezpecnostni pokyny a
informace k montazi, uvedeni do provozu, provozu a udrzbé zafizeni PP60
pH (dale jen ,zafizeni“). Proto siji pfed nakladanim se zafizenim musi
bezpodminelné precist kazda osoba, zejména osoba provadgjici montaz,
uvedeni do provozu nebo udrzbu zafizeni a kazdy jeho uZivatel. Tato
uzivatelska priruCka musi byt ulozena k pozdéjSimu nahlédnuti a musi byt
stale pristupna kazdému uZivateli zafizeni. VSechny bezpecnostni pokyny
a informace uvedené v této uzivatelské priru¢ce je bezpodminecné nutné
dodrzet.

Nebezpedi pf¥i nedodrzeni bezpeénostnich pokyni

NedodrZeni bezpetnostnich pokynt uvedenych v této uzivatelské prirucce
mUiZe mit za nasledek poskozeni zafizeni a/nebo vznik Gjmy na zdravi
a majetku, v€etné Ujmy na Zivotnim prostredi.

Nedodrzeni bezpecnostnich pokyn( a informaci v této uzivatelské prirucce bude
mit za nasledek vylou¢eni nebo omezeni pfipadného prava na nahradu Gjmy.

Nedostatecna kvalifikace osob nakladajicich se
zarizenim

Neodborné nakladani se zafizenim muze zpUsobit Ujmu na zdravi a majetku.
Montaz zafizeni a jeho uvedeni do provozu musi byt provedeny vylu¢né
kvalifikovanym technikem nebo servisni firmou. Osoba, ktera provadi
montaz zarizeni a jeho uvedeni do provozu, musi za8kolit uZivatele v takovém
rozsahu, aby uZivatel zcela porozumél veskerym rizik(im spojenym s
chybnym ovladanim zafizeni. Osobam s nedostate¢nou kvalifikaci a
znalostmi zafizeni nesmi byt umoznén pfistup k zafizeni a nakladani s

nim. Zafizeni dale nesmi uZivat a nakladat s nim déti a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi ¢i duSevnimi schopnostmi, pokud nejsou pod
dozorem.

Predavkovani chemickych prostredktl

Nekontrolované predavkovani chemickych prostredkd maze zapfricinit Gjmu
na zdravi a majetku. | presto, Ze zarizeni obsahuje fadu bezpecnostnich
prvkd, nelze vylougit, Ze v pripadé poruchy méficich sond nebo celého
zarizeni m(Ze dojit k predavkovani chemickych prostredkd pro Gpravu
vody. Instalujte zafizeni tak, aby nekontrolované predavkovani chemickych
prostfedkl nebylo moZné a aby nekontrolované predavkovani bylo
rozpoznano véas pred zpusobenim Gjmy. Je nutné pouzivat chemické
prostfedky v takovych koncentracich a zasobnich mnozstvich, aby pfi
pripadném predavkovani nevznikla ve vodeg jejich nebezpetna koncentrace.
NepouZivejte prili§ velka baleni chemickych prostfedki nebo chemické
prostifedky s vysokou koncentraci.

Vznik plynného chloru pf¥i davkovani chemickych
prostiredki do stojici vody

Je-li kontrolni pratokomér zarizeni zablokovany nebo porouchany, existuje
riziko davkovani chemickych prostfedki do stojici vody. V takovém pripadé



vznika smichanim chlorové desinfekce a prostfedku na snizovani pH
jedovaty plynny chlor. Chemické prostredky nesmi byt davkovany
do stojici vody.

Neporozuméni bezpeénostnim pokyniim
a informacim

Tato uZivatelska priru¢ka obsahuje velké mnozstvi bezpe&nostnich

pokynu a dal8iho informacéniho textu. Nedodrzeni bezpe&nostnich pokyn
v dlisledku jejich neporozuméni mlze zapfri€init Gjmu na zdravi a majetku.
Peclivé si preCtéte celou uZivatelskou priru¢ku. Nemanipulujte se zafizenim,
pokud nejste schopni vyloucit vSechna potencialni rizika plynouci

z neporozuméni bezpetnostnim pokyndm a ostatnim informacim.

Pouziti novych funkci zarizeni

Vzhledem k pokracujicimu vyvoji je mozné, Ze zafizeni miZe obsahovat
funkce, které nejsou zcela popsany v této verzi uzivatelské prirucky. Pouziti
t&chto novych nebo rozsifenych funkci bez plného porozuméni uzivatelem
mUZe vést k poSkozeni zafizeni a jinym vaznym nasledkdm, véetné ujmy na
zdravi a majetku. Ujistéte se, Ze vSichni uzivatelé dostate¢né porozuméli
v8em funkcim zafizeni.

Nez zaCnete zafFizeni pouzivat

Zkontrolujte, zda mate aktualizovanou verzi uZivatelské priruCky a dalsi
dokumentace pro veSkeré funkce zafizeni. VyuZivejte integrované napovédy
zarizeni. V pripadé, Ze na zakladé dostupnych informaci nemUZete piné
porozumét ur€itym funkcim zafizeni, nepouZivejte tyto funkce.

Nainstalujte PP60 pH na krytém, suchém misté daleko od prachu a vysoké
vihkosti a ujistéte se, Ze vSechny elektrické spoje jsou bezpecné.

Nepokousejte se otevrit PP60 pH, nevymériujte nékteré z vnitfnich ¢asti.
Doslo by k poSkozeni elektrické integrity PP60 pH.

Nakladani s chemickymi prostredky na tupravu
bazénové vody

S chemickymi latkami musi byt nakladano bezpe&nym zptsobem, aby
nedoslo k posSkozeni nebo osobni Ujmé&. Aseko doporucuje vZdy pouZit
osobni ochranné pomacky pfi manipulaci s bazénovou chemii. Pokyny
naleznete v bezpecnostnich listech (BL).

VAROVANI: Nikdy nedopust'te smiseni &inidla pH s chlorovou dezinfekci
nebo jinou chemikalii (mohlo by dojit k uvolnéni plynného chloru, ktery je
jedovaty). Pri udrzbé plastovych haditek nebo armatur je vZdy oplachnéte
vodou, aby nedoSslo k vySe uvedenému smiseni.

DOPORUCEN:I: Pred pouzitim bazénu se ujist&te ruénim testerem Aseko,
Ze jsou parametry vody vhodné ke koupani.
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Soucast baleni

PP60 pH #13260

Peristaltické ¢erpadlo Sonda pH Long Life
#12117 #12012
Sonda pH Long Life Nastfikovy ventil Zavazi do barelu
#12012 #12005 #12023
Uzaviraci armatura 2 ks HmoZdinky Propojovaci potrubi 1/4” (6.35 mm) 10m
#12006 a Srouby transparentni #12008
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Prislusenstvi k dokoupeni

Vlepovaci zatka se zavitem 1/4” pH - Buffer 7,00 Fotometr
#12134 #12065 #13076

g
Botter pH

g

&
4

Originalni chemie Aseko

pH MINUS 20I pH MINUS 5|
#12130 #12131

pH PLUS 201 pH PLUS 5l
#12120 #12136
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Peristaltické cerpadio PP60 pH

PP60 pH automaticky reguluje kyselost (hodnotu pH) bazénové vody,
méfenou standardni pH-elektrodou. Nastavena hodnota pH je zobrazena
na Cerveném LED-displeji, ktery sou€asné slouzi k nastaveni vSech
potfebnych parametr(i jednoduchym postupem, podle menu, vyznaceného
pod displejem na prednim panelu. BEhem provozu se z méfené hodnoty
vypocitavaji potfebné davky prislusného Cinidla, které se pak ve vhodnych
intervalech davkuji do vody. Regulator PP60 pH tvori kompaktni celek,
sestavajici z fidici jednotky, méfici elektrody a davkovaciho ¢erpadla o
vykonu 60 ml/min.

Technicka specifikace

Napajeni 230V /50 Hz
Zdroj 20 VA
Pojistka T80 mA
Kategorie Il

Ochrana IP30
Provozni teplota +5to +40°C
Vaha 22689
Umisténi Nasténneé
Vykon ¢erpadla 60 ml / min
Maximalni tlak vody 1 bar

Instalace PP60 pH

PP60 pH se instaluje na sténu v suchém a bezprasném prostredi s teplotou
neklesajici pod +5 °C a neprevysujici +40° C. K upevnéni slouzi otvory, které
jsou pristupné po odkryti ¢elniho vika Cerpadla. Umisténi je tfeba vybrat
tak, aby na vSech stranach byl volny prostor alespori 40 cm a vySka nad
podlahou byla max. 150 cm.

VAROVANI: Teplota v misté& instalace by mé&la byt trvale v mezich
+5az+40°C.

Primy slunecni svit, vysoka vlhkost a prach vedou k poskozeni PP60 pH.

e Pred instalaci zajistéte, aby voda v bazénu byla chemicky cista.
Doporucéujeme napustit novou €istou vodu.

e Maximalni vzdalenost nasttikovych ventill od peristaltického
Cerpadla PP60 pH nesmi byt vétSi neZz 8 m.

e Vertikalni vzdalenost mezi PP60 pH
a dnem zasobnik( nesmi pfesahovat 2m.



Instalace sond

Pripravte sondu dle priloZeného navodu, odpovidajiciho
pouzitému typu sondy.

1. Sondu pH opatrné vloZte do jimky.
2. Utahnéte rukou nebo pfilozenym plastovym klic¢em na sondy.
3. Pripojte konektor a zajistéte utazenim prstence na konektoru.

VAROVANI: Sondy dotahujte pouze rukou nebo pfiloZenym plastovym
klicem. Nepouzivejte klesté nebo jiné naradi.

Jimka na pH sonda Long Life Kli¢ na sondy
sondu pH #12012 #13046
#12013
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Uzaviraci

armatura PRIPOJENI

:

Zavit 1/4” Potrubi1/4“ (6,35 mm)

ZAJISTENI

E

Zatahnout

ODPOJENI

%"

Potrubi1/4“ (6,35 mm)

N

Uzaviraci armatura

-

Vlepovaci zatka
D=50se
zavitem 1/4“

T-kus

Pripojeni mérené vody

Bazénovou vodu uréenou k méreni je nutné pripojit k PP60 pH. Privod mérené
vody pripojte za Cerpadlem, pred filtrem a koagulacnim mixérem.

Uzaviraci ventil umistujeme do zatky DN50 se zavitem G1/4“ #12134,
vlepené do T-kusu.

Pro pfipojeni mérené vody k vaSemu zarizeni poskytuje Aseko unikatni
armaturu Speedfit. Pro pfipojeni zatlate propojovaci potrubi do konektoru
Speedfit a poté tahem za hadiCku zajistéte. Pro odpojeni zatlacte a pridrzte
kruhovou klestinu a vytahnéte propojovaci potrubi viz. obrazek.

1. Pro zaji$téni tésnosti spojl provadéjte fezy potrubi v thlu 90 °.
* Poutzijte ostry n(iz na fezani plastu. Rez musi byt &isty a hladky.

2. P¥ivod vody pfripojte do pfripojky filtru mérené vody a odvod do pfipojky
na jimce sondy. Ujistéte se, Ze tlak méfené vody neni vétSi nez 1 bar.

3. Odvod mérené vod z jimek doporuCujeme provést
do beztlaku (pfepadova nadrz) nebo za filtraci.

VAROVANI: k oSetfeni konctl potrubi pouZivejte ostry ndz. PouZiti ntizek
nebo klesti deformuje konec hadi¢ky a vede k netésnostem.Dotahujte pouze
rukou. Nepouzivejte klesté nebo jiné naradi.

DOPORUCEN:I:

Montaz PP60 pH musi byt provedena tak, aby ani v pfipadé uniku chemikalii
z Cerpadel nebo z privodniho potrubi nedos$lo k poSkozeni jinych zafizeni
nebo rozliti na podlahu. PouZijte zachytné misky.

Neinstalujte Zadné dalsi zafizeni pod PP60 pH.

Po pfipojeni a otevreni privodu vody je vas pristroj PP60 pH
pfipraven pro zapnuti.
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) Pripojeni nastrikovych ventilt
davkovanych Cinidel
e §
-

V tomto kroku je potfeba propojit nastrikovy ventil s davkovacim ¢erpadlem a
davkovanym Cinidlem.

Nasttikovy ventil umistujeme do zatky DN50 se zavitem G1/4“ #12134, vlepené

N do T-kusu.
1. Pro zajisténi tésnosti spoja provadéjte fezy potrubi v thlu 90 °.
j e Pouzijte ostry n(iZ na fezani plastu. Rez musi byt &isty a hladky.
o ) . 2. Do vika kanystru vyvrtejte otvor o priiméru 6 mm a 1 mm (sani).
Nastrikovy ventil Protahnéte potrubi vickem. Délku potrubi zvolte tak, aby dosahlo na dno
4—/ kanystru a co nejpfimé&;jSi cestou $lo pripojit k Cerpadlu. DelSi potrubi se
v kanystru bude ohybat a bude vytvaret vzduchové bublinky.
1 T-kus s vlepovaci
zatkou DN50 se 3. Na potrubi nasad'te zavaZzi do kanystru.

zavitem G 1/4

4. Plastové potrubi z kanystru pfipojte do levé pripojky Cerpadia.

5. Propojte plastové potrubi do pravé pripojky Cerpadla na druhy konec
pripojte nastfikovy ventil.

6. Nastrikovy ventil zaSroubujte Fucné do uréeného montazniho otvoru (viz

schéma).

e Zkontrolujte prlichodnost nastrikovych ventili a tésnost celého zapojeni.

VAROVANI: Dotahujte pouze rukou. NepouZivejte kle§t& nebo jiné naradi.

Spatna instalace

o (cz)  ENAR
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Uvedeni do provozu

Pripojeni do sité

PP60 pH se spousti zasunutim sit'ového kabelu do sité. Napajeni musi byt
spole¢né s napajenim obéhového Cerpadla. Vypnutim ob&hového Cerpadla
musi dojit k vypnouti PP60 pH, jinak by doSlo k chybnému méreni a nasled-
nému davkovani. PP60 pH spoustime zasadné v Cisté vodé bez jakychkoliv
bazénovych pripravkid. Po zapnuti automatu pfipojenim k sitovému napéti se
na displeji rozsviti aktualné mérena hodnota pH.

Nastaveni pro prvni spusténi

Pod displejem je Cislovany seznam polozek ovladaciho a nastavovaciho
menu. V seznamu se pohybuje tlagitkem MODE, hodnoty zobrazené pro jed-
notlivé polozky se upravuiji tlacitky + a -. Upravenou hodnotu je tfeba potvrdit
tlacitkem OK a opakovanym stiskem tlacitka MODE se vratit do provozniho
rezimu. Pro prvni nastaveni pristroje proved'te nasledujici kroky:

1. Vovladacim menu zvolte 2. Pool volume. Zde zadejte objem vaseho
bazénu v ms.

2. Je vhodné otestovat hadickoveé spoje kapaliny pH. V ovladacim menu
zvolte polozku 4. Manual dose. Na displeji se objevi davka v ml,
odpovidajici mnoZstvi Cinidla, které Cerpadlo nadavkuje po stisku tlacitka
OK. Stisknutim tlac¢itka OK spustime rué¢ni davkovani a sledujeme postup
davkované kapaliny v prihlednych hadi¢kach az ke vstupu do ob&hového
potrubi. V tomto okamZiku ru¢ni davkovani ukoncime stiskem OK a
sledujeme, zda kapalina v hadi¢ce neklesa zpét.

3. VpoloZce 1. Required values nastavte poZzadovanou hodnotu pH, na
kterou chcete regulovat

4. V polozce 5. pH+ / pH- nastavte, které Cinidlo chcete do bazénu
davkovat.

5. Po spusténi obéhového Cerpadla zkontrolujte, zda voda proudi k sondé
pH.

6. V provozu muZe dojit pfi mé&reni pH k rozdilu, ktery ukazuje pristroj a
skute€nou hodnotou pH mérenou pfimo ve vodé. Kalibraci je mozné
provést dvéma zpusoby:

1. Vymontujeme sondu z pristroje, sonda musi zUstat spojena s pristrojem
pomoci kabelu. Sondu oplachneme &istou vodou a otfeme. Ponotime
ji do kalibracniho pufru 7,0. Po ustaleni hodnty zadame hodnotu do
polozky 3. Calibration, ¢imZ provedeme kalibraci.

2. Zméfime hodnotu pH pfimo v bazénové vodé pomoci fotometru.
Takto zméfenou hodnotu zadame do polozky 3. Calibration, ¢imz
provedeme kalibraci.

7. Opakovanym stiskem tlagitka MODE se pak vrat'te do provozniho reZimu.



Varovna zprava ERR

Po 20 davkach kapaliny pH nedoslo ke zméné poZadované hodnoty!

Doslo ¢inidlo

Pravidelné kontrolujte hladinu kapaliny pH, v€as doplfujte.

Nedavkuje davkovaci ¢erpadlo

Neté&snost pripojeni hadi¢ek nebo jejich poSkozeni.

Neprichodnost nastfikového ventilu. Zkontrolujte, zda neni ventil
zaneseny necistotami nebo usadami a nebo neni porusené gumové
t&snéni.

Porucha davkovaciho ¢erpadla. Zkontrolujte, zda se ¢erpadlo otaci.
Pokud ano, zkontrolujte hadi¢ku uvnitf Cerpadla, zda neni po8kozena
nebo praskla a pfipadné ji vymérite.

Je ucpany nastrikovy ventil

Nepriachodnost nasttikového ventilu.

Zkontrolujte, zda neni ventil zaneseny necCistotami nebo usadami a nebo
neni poruSené gumove tésnéni.

Porucha davkovaciho ¢erpadla. Zkontrolujte, zda se ¢erpadlo otaci.

Pokud ano, zkontrolujte hadi¢ku uvnitf Cerpadla, zda neni poSkozena
nebo praskla a pripadné ji vymérite.

Neproudi voda k sondam

Zkontrolujte stav spojovacich hadi¢ek od odbé&rové armatury ke vstupu k
sondam.

Zkontrolujte stav odbérové armatury a jejiho tésnéni, zda neni ucpana a
zda neni v zaviené pozici.

Nefunguje sonda

Zmérte ruénim testerem pH. Je-li hodnota pH pfili§ nizka nebo vysoka,
doslo k predavkovani prislusného cinidla nasledkem Spatné funkce son-
dy (za pfedpokladu, Ze jiné dlivody, uvedené v pfedchozich bodech, byly
vylouceny).

Vyjméte sondu a zkontrolujte, zda neni mechanicky poskozena.
Ocistéte sondu vySe popsanym postupem.

Po dvou letech doporucujeme vymeénit sondy za nové.

Porucha sit’ové pojistky

Pokud pfivod napajeciho napéti do peristaltického Cerpadla je v pofadku
a Cerpadlo nepracuje, mohlo dojit k poru$e sitové pojistky T 80 mA, ktera
je umist&na na desce tisténého spoje uvnitf skrinky. Pfi vymé&né pojistky
musi byt dodrZen nasledujici postup:

1. vyjmout sitovou Sidru ze zasuvky

2. odS8roubovat a sejmout ¢elni viko Cerpadla
3. vyménit pojistku
4

. uvést do puvodniho stavu



#12073 Nahradni haditka
k Cerpadlu PP 60

i

#12005 Nastrikovy ventil

#13087 Nahradni gumicka
pro nastfikovy ventil

1

Udrzba
Pro zajisténi optimalniho vykonu vyZaduje PP60 pH pravidelnou vizualni
kontrolu a udrZzbu.

Vyména hadicky v Cerpadle

Pro zabranéni selhani Cerpadla doporuCujeme ménit hadi¢ku kazdych
24 mésicl #12073.

Vyména se provadi nasledujicim zplisobem:

* Vypnéte PP60 pH.

e Otocdte kazetu Cerpadla proti sméru hodinovych rucicek a vyjméte ji.
e Uvolnéte oba konce hadicky a vyjméte ji z kazety.

¢ Novou hadi¢ku namaZzte dodanou specialni vazelinou.

e Namazanou hadiCku vloZte zpét do kazety.

e Kazetu nasad’te zpét na PP60 pH a oto¢enim po sméru hodinovych
rucicek kazetu zajistéte.

* Pro pripojeni hadi¢ek pouZzijte nové maticky, které jsou soucasti setu
nahradni hadicky.

Udrzba nastfikovych ventila
Pravidelné kontrolujte prichodnost nasttikovych ventilli a neporu$enost

gumidky.

U soukromych bazént mérite gumicky nasttikovych ventilll kazdé 2 roky.
U verejnych bazén( kaZdy rok #12005.
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